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INFORMACIÓN DESPUÉS DEL VUELO
POST - FLIGHT INFORMATION

En cumpl imiento a lo descrito en la
RAP 315, ítem 8.3, se pone a disposición el
formulario de notificación después del vuelo
en todas las oficinas AIS/ARO del país.

La finalidad de la información  después del
vuelo es asegurarse de que los defectos de
las instalaciones esenciales para la seguridad
de las operaciones de vuelo, y la presencia
de aves en o alrededor del aeropuerto que
constituyan un peligro posible para las
operaciones de las aeronaves, que sean
observadas por el piloto durante el vuelo, se
notifiquen sin demora a la autoridad respon-
sable de tales instalaciones.(Doc. 8126, ítem
8.8).

In compliance with RAP 315, item 8.3; a post
flight report form is available in all AIS/ARO units
within Lima FIR.

The purpose of post-flight information is to
ensure that inadequacies of facilities essential
to the safety of flight operations, and the
presence of birds on or around the airport
constituting a potencial hazard to aircraft
operations, observed by a pilot during the
flight, are reported without delay to the
authority responsible for those facilities.(Doc.
8126, ítem 8.8).



2/2-AIC 04/15

04 / 15

JAN  08th, 2015

AICTELÉFONO (511)2301170 / 4141170
TELEFAX    (511) 4141452 / 2301169
DIRECCIÓN TELEGRÁFICA
AFTN : SPIMYGYJ
COMM : CORPAC S.A.
e-mail :      aisperu@corpac.gob.pe

Corporación Peruana de Aeropuertos y Aviación Comercial S.A.
ÁREA DE INFORMACIÓN AERONÁUTICA

Apartado 680 LIMA 100 - PERÚ

PERÚ

Fecha/Date: Firma del piloto/
Signature of pilot:

INFORME DESPUÉS DEL VUELO
POST - FLIGHT REPORT

Marca de nacionalidad, matrícula o marca común de aeronave/Aircraft nationality or common
mark and registration mark:

Propietario / Owner / FLT NR:

Aeródromo de salida/ Departure aerodrome: ATD(UTC):

Aeródromo de llegada/ Arrival aerodrome: ATA(UTC):

Instalación/
Facility

Lugar/
Location

Defectos de una instalación/
Details of inadequacy

Hora de la observación/
Time of observation

Aves/
Birds

Lugar/
Location

Detalles /
Details

Hora de la observación/
Time of observation

 Incluye altitud/nivel de vuelo, distancia y marcación observadas desde las instalaciones.
 Includes flight altitude/level distance and bearing from the facility(ies) observed.


